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Hei! 
 
Jeg forstår virkelig ikke meningen med at man nå skal kunne skrive kava istedet for cava. For det 
første: Cava er den spanske betegnelsen for musserende vin. For det andre: Hvorfor drive å endre 
skrivemåten når vi har bokstaven C i det norske alfabetet? Jeg syns dere fremstår mer og mer 
latterlig. Da dere endret Champagne til Sjampanje, tenkte jeg som gammel i restaurantfaget, at 
her er det noen inkompetente idioter som har for lite å gjøre. Champagne er et stedsnavn i 
Frankrike, og et beskyttet navn for musserende vin laget i Champagne. Det finnes ingenting som 
heter Sjampanje. 
Taco er forøvrig et mexikansk ord opprinnelig. Og igjen: hvorfor endre til Tako når vi har 
bokstaven C i alfabetet? Ikke ser det pent ut heller. Det ser ut som det er skrevet feil på et dårlig 
gatekjøkken i Indre Østfold. (Ja, vet det er fordomsfullt) 
Føler behov for å gi dere noe å tenke på. Trenger ikke komme med tilbakemelding, jeg er ikke 
interessert i tåpelige motargumenter.  
 
Med hilsen 
Jonny Hansen 
Vikersund  


